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“…este lugar tiene el nombre de su patrona la santa y 
milagrosa imagen de nuestra señora de Candelaria, en 
cuyo término fue aparecida a los guanches…”

Juan Núñez de la Peña, 1676

El municipio de Candelaria se localiza en la parte sureste de 
la isla de Tenerife en el Valle de Güímar, donde ocupa una 
superficie de 49,18 km2. El interés geoturístico del pueblo 
radica en que pertenece a la dorsal de Pedro Gil y a un valle 
de deslizamiento que posteriormente ha sido rellenado por 
flujos lávicos del volcanismo reciente de la dorsal, como los 
del volcán de Media Montaña. Este espacio ha estado ocu-
pado desde época aborigen cuando pertenecía al reino de 
Güímar y se han encontrado restos arqueológicos de hace 
más de 2 mil años. Sin embargo, su importancia histórica 
radica en que la leyenda cuenta que la Virgen de Cande-
laria se apareció a unos pastores guanches en una playa 
próxima al municipio. El recorrido por la costa municipal 
permitirá apreciar la geodiversidad del municipio asociada 
a la imbricación entre el fenómeno volcánico y los procesos 
de erosión marina y torrencial (barrancos, playas, cantiles, 
etc.). Al mismo tiempo, se podrá apreciar buenos ejemplos 
de la arquitectura religiosa (iglesias, ermitas, conventos, 
etc.) y civil del pueblo (casas, baterías, etc.). Actualmente 
el principal atractivo de Candelaria es el turismo religioso 
asociado a que la Virgen de Candelaria es la Patrona de las 
Islas Canarias.

“…this place has been named after its Patroness the saint 
and miraculous image of our Virgin of Candelaria, where she 
appeared to the guanches…”

Juan Núñez de la Peña, 1676

The municipality of Candelaria is located at the southeast of the 
island of Tenerife in the Güímar valley. It has a surface area of 49.18 
km2. The geotouristic interest of this town is that it is located close 
to the Pedro Gil rift zone on a valley produced by a sector collapse 
event. Later this valley has been partly filled by lava flows produced 
by recent volcanic activity on the northeast rift zone, like that of 
the Media Montaña volcano. This area has been occupied since 
aboriginal times when it was part of the Güímar kingdom. In the 
areas there have been found some archaeological remains more 
than 2000 years old. Its historical importance, however, is based 
on the legend that tells how the Virgin of Candelaria appeared to 
some guanche shepherds on a beach near the municipality. A walk 
along the coast of the municipality will allow us to appreciate the 
geodiversity associated with the imbrication between the volcanic 
phenomenon and the marine and rain erosion processes (ravines, 
beaches, cantiles, etc.). At the same time, we will be able to appreci-
ate good examples of the religious architecture (churches, hermits, 
convents, etc.) and civil architecture (houses, military batteries, 
etc.). At present the main attractive feature of Candelaria is the reli-
gious tourism associated to the Virgin of Candelaria, the Patroness 
of the Canary Islands.
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El geoturismo urbano es una modalidad de tu-
rismo que se centra en la explotación de los 
atractivos del relieve en las ciudades. Para ello 
es necesario que se identifi quen los lugares, 
zonas y/o elementos de interés geológico-geo-
morfológico (lig) y a partir de los mismos dise-
ñar itinerarios geoturísticos de tipo cronológico, 
geológico o espacial. El relieve en las ciudades 
se puede encontrar en cualquier rincón de la 
misma, bien de manera natural (volcanes, cola-
das de lava, barrancos, acantilados, playas, etc.) 
que no han sido ocupados por la urbanización o 
bien a través del patrimonio cultural tangible in-
mueble (trazado urbano, edifi cios, etc.). El geo-
turismo urbano está dirigido a un público muy 
diverso, desde los propios residentes de la ciu-
dad hasta los visitantes que se sienten atraídos 
por las formas y procesos del relieve.

Urban  geotourism is a type of tourism which concen-
trates on the attractive parts of  the geographical re-
lief of cities. To exploit this potential, it is necessary to 
identify the places, areas and/or  elements with a ge-
ological-geomorphological interest, and then design 
geotouristic itineraries  which can be chronological, 
geological or spatial. The geographical relief can be 
found in any particular location within the city, either 
natural (volcanoes, lava fl ows, ravines, cliffs, beaches, 
etc), which means those that have not been occupied 
by urban constructions, or those belonging to the cul-
tural heritage (roads, buildings, etc). The urban geot-
ourism is recommended to a very diverse public, from 
local residents to visitors attracted by the geological 
heritage.

Editado gracias al proyecto “FORTALECIMIENTO DEL TEJIDO ECONÓMICO Y EMPRE-
SARIAL LIGADO AL SECTOR TURÍSTICO DE TENERIFE MEDIANTE LA POTENCIACIÓN DEL 
VOLCANOTURISMO” que fi nancia el Programa Tenerife Innova 2016-2021 que coordi-
na el Área Tenerife 2030 del Cabildo Insular de Tenerife y Fondo de Desarrollo de 
Canarias (FDCAN).
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1 Acantilado del Morro  
Del Morro cliff

 ✿ Acantilado, lavas, barranco, 
taludes, playas. 
Cliff, lavas, ravines, talus, 
beaches.

 ✩ Viviendas, pesca. 
Houses, fishery.

2 Playa de Las Caletillas  
Las Caletillas beach

 ✿ Playa arenas negras, taludes, 
barranco. 
Black sand beaches, talus, 
ravines.

 ✩ Viviendas, pesca. 
Houses, fishery.

3 Playa de Punta Larga 
 Punta Larga beach

 ✿ Playa arenas negras, barranco. 
Black sand beaches, ravine.

 ✩ Pesca. 
Fishery.

4 Baterías Militares 
 Military batteries

 ✿ Basaltos. 
Basalts.

 ✩ Baterías Militares. 
Military Batteries.

5 Pozo de la Virgen 
 “De la virgen” well

 ✿ Basaltos. 
Basalts.

 ✩ Pozo de la Virgen, BIC. 
Virgin well, cultural interest 
place.

El itinerario cuenta con 13 puntos de interés 
geoturístico urbano. El itinerario se inicia en 
el Acantilado del Morro y finaliza en la Playa 
de la Viuda. La longitud aproximada es de 4 
km, el desnivel es mínimo, puesto que el re-
corrido se centra en la parte costera del mu-
nicipio. La duración es de 3 horas, es de fácil 
acceso y baja dificultad El recorrido se pue-
de realizar en cualquier periodo del año y no 
necesita de equipamiento especializado.

The itinerary has 13 points of urban geotouristic in-
terest. It starts in the Morro Cliff and finishes in the 
la Viuda beach. The length is approximately 4 km, 
the change in height is mínimum given that the 
walk goes along the coastal part of the municipal-
ity. The duration is three hours, it is accessible and 
of low difficulty. The walk can be done any time of 
the year and does not need especial equipment.
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6 Muelle Pesquero  
Fishing Pier

 ✿ Basaltos, callaos. 
Basalts, pebbles.

 ✩ Muelle pesquero. 
Fishing Harbour.

7 Nuevo Ayuntamiento  
New Town hall

 ✿ Basaltos. 
Basalts.

 ✩ Ayuntamiento. 
Town Hall.

8 Conjunto histórico de la 
Patrona de Canarias  
Historical set of the Patron of 
the Canary Islands

 ✿ Basaltos. Basalts.
 ✩ Conjunto histórico Iglesia 

Candelaria. Historical Candelaria 
Church.

9 Ermita y Cueva de San Blas 
 San Blas Hermitage & cave

 ✿ Lavas, cueva, basaltos. 
Lavas, cave, basalts.

 ✩ Ermita. 
Hermitage.

10 Iglesia de Santa Ana y Casa 
Las Miquelas 
 Santa Ana church &  
Las Miquelas house

 ✿ Basaltos, pumitas. 
Basalts, pumices..

 ✩ Iglesia y casa. 
Church and House.

11 Viejo Ayuntamiento 
 Old Town hall

 ✿ Basaltos 
Basalts

 ✩ Viejo Ayuntamiento. 
Old Town Hall.

12 Playa Samarines 
 Samarines beach

 ✿ Playa arenas negras, callaos, 
berma, barranco, coladas de lava 
Black sand beaches,beach peb-
bles, berms, ravines,  lava flows.

 ✩ Arqueología. 
Archaeology.

13 Playa de La Viuda  
Widow’s beach

 ✿ Playa arenas negras, callaos, 
taludes, barranco. 
Black sand beaches,beach peb-
bles, talus, ravines.

 ✩ Viviendas, pesca. 
Houses, fishery..

 ✿ Patrimonio Natural · Natural Heritage
 ✩ Patrimonio Cultural · Cultural Heritage

más información: 
more information:

tfgeoturismo.involcan.org
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